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i Bibliotekoznawstwa na Uniwersytecie w Bialymstoku. Jest ab-
solwentka historii oraz informacji naukowej i bibliotekoznawstwa.
Interesuje sie historig ksigzki i bibliotek, szczegblnie na Podlasiu.
Opublikowala na ten temat kilkanascie artykuléw, m.in.: Ksigzka
na pograniczu Korony i Litwy w epoce nowozytnej. Rekonesans
badawczy; Ksiegozbiory parafialne w Zabludowie; Biblioteka
dominikafiska w Choroszczy w XVII w.; Znaki proweniencyjne
na starych drukach supraskich; Druki bazylianow — lokalizacja
w zasobach bibliotek biafostockich i metoda proweniencji; The
influence of ICT facilities on accessibility of historical sources
and knowledge on cultural heritage (on the basis of historical
sources on the multicultural borderland of The Kingdom of
Poland and Grand Duchy of Lithuania).

SELOWA KLUCZOWE: Polskie biblioteki naukowe za granicg. Biblioteka Stacji Naukowej
PAN w Wiedniu.; Ksiegozbiér Ottona Forst-Battaglii. Wieden — Biblioteka polska.

ABSTRAKT: Teza/cel artykulu — Gi6wnym celem artykutu byto przedstawienie ksiego-
zbioru i dziatalno$ci Biblioteki Stacji Naukowej PAN w Wiedniu. Starano sie ukazac¢ specyfike
ksiegozbioru oraz role polskiej biblioteki naukowej za granicg jako placéwki popularyzujacej
nauke, historie i kulture polskg w Austrii, a jednocze$nie nastawionej na kontakty Srodowi-
ska naukowego polskiego i austriackiego. Placéwka funkcjonuje od 1991 r. w ramach sieci
bibliotek Polskiej Akademii Nauk. Metody badan — Ksiegozbiér i dziatalno§é Biblioteki
poznano z autopsji podczas stazu naukowego w 2012 r. Wyniki i wnioski — Przeana-
lizowano ksiegozbiér Biblioteki, w tym, podarowany Stacji, zbiér Ottona Forst-Battaglii
(1889-1965), wybitnego wiedeniskiego historyka i polonisty, zwracajac uwage na dokumenty
dotyczace historii, kultury i literatury polskiej oraz stosunkéw polsko-austriackich. Opisano
rézne formy dziatalno$ci Biblioteki (konferencje, sympozja, wystawy, projekty badawcze).
Przedstawiono tez dziatalno§¢ naukowsg i popularyzatorskg Stacji Naukowej PAN w Wiedniu
oraz jej wydawnictwa (serie wydawnicze i wydawnictwa ciagte).
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Biblioteka Stacji Naukowej Polskiej Akademii Nauk w Wiedniu jest
jedng z zagranicznych placéwek wchodzacych w skiad sieci bibliotek PAN!,
Gtéwnym jej zadaniem jest wspieranie dziatalnoS§ci Stacji, przede wszyst-
kim w prezentowaniu i promocji nauki polskiej w Austrii, rozwijaniu 1 ini-
cjowaniu réznych form wspétpracy miedzy polskimi i austr1ack1m1 in-
stytucjami naukowymi, realizacji projektéw badawczych, a takze pomoc
austriackim badaczom interesujgcym sie Polskg oraz polskim naukow-
com przebywajacym w Austrii. Biblioteka ma, jak informuje na stronie
internetowej, stanowi¢ ,,centrum informacji naukowej [w Wiedniu] dla
wszystkich oséb zainteresowanych historig i kulturg Polski”2. Biblioteka
i Stacja znajdujg sie w III dzielnicy Wiednia, niedaleko centrum miasta,
w okazalym gmachu, ktéry na poczatku XX w. zostal zakupiony przez
Polonie wiedenska. W tym budynku mieszczg sie takze organizacje i sto-
warzyszenia polonijne3. Oficjalne otwarcie Stacji nastgpito w 1991 r.,
a pierwszym jej dyrektorem zostat prof. Wactaw Sakwa, nastepnie byli
nimi: Leszek Kasprzak, Roman Taborski, Jerzy Jerschina, Franciszek
Grucza i Marian A. Herman, a od 2007 r. funkcje te pelni prof. Bogustaw
Dybas.

Stacja wydaje kilka serii naukowych, ktére sa odzwierciedleniem ba-
dan i inicjatyw naukowych podejmowanych przez placéwke. Waznym
wydawnictwem jest ,,Rocznik Stacji Naukowej Polskiej Akademii Nauk”
(,,Jahrbuch des Wissenschaftlichen Zentrums der Polnischen Akademie
der Wissenschaften”) ukazujacy si¢ od 2007 r. Publikowane sag w nim
wybrane wyklady wygloszone w Stacji, dotyczace m.in. kultury i historii
stosunkéw polsko-austriackich, IT wojny §wiatowej, literatury, lingwistyki,
wybitnych postaci (np. Mikotaja Kopernika), a takze nauk przyrodniczych.
Ponadto zamieszczane sg materialy zwigzane z realizowanymi projekta-
mi, m.in: ,,Polonika w archiwach austriackich”, ,, Integracja polityczna
Polakéw w Austrii”, ,Narodowe edycje austriackich map wojskowych
jozefiniskich i franciszkanskich z XVIII i XIX w. krajéw bytej monarchii
habsburskiej”. Cenne sg takze okresowe sprawozdania z dziatalno$ci Sta-
¢ji, ktére dokumentujg aktywno§é naukowa placéwki. W serii ,,Symposia
i Seminaria Stacji Naukowej PAN w Wiedniu” (,,Symposien und Seminare
am Wissenschaftlichen Zentrum der PAN in Wien”) wydawanej od 2002 r.
publikowane sg materialy z konferencji organizowanych przez Stacje.

1 Wazna role w rozwoju i popularyzacji nauki polskiej za granicg odgrywaja Stacje Naukowe
Polskiej Akademii Nauk, przy ktérych dzialajg biblioteki. Sg to placowki w Rzymie, Paryzu,
Wiedniu, Berlinie (Centrum Badan Historycznych), Moskwie i Brukseli. O bibliotekach w Rzy-
mie i Paryzu powstato juz wiele prac, niedawno opisano ksiegozbiér CBH w Berlinie. Biblioteka
Stacji Naukowej PAN w Wiedniu opisywana byla tylko w szerszych kompendiach o bibliotekach
zagranicznych, gdzie dominujg informacje statystyczne. Zob. m.in. B. Sordylowa: Biblioteki
Polskiej Akademii Nauk. Przeglad Biblioteczny 2003, z. 3, s. 137-146; A. Szabat: Biblioteka
Stacji Naukowej PAN w Rzymie. Przeglad Biblioteczny 1998, z. 2-3, s. 175-190; K. Zaboklicki:
Ksiegozbior Stacji Naukowej PAN w Rzymie. Przeglad Biblioteczny 1994, z. 1/2, s. 109-111;
B. Bilinski: 50-lecie Stacji Naukowej PAN w Rzymie (1927-1977). Nauka Polska 1978, nr 11-
12, s. 79-90; A. Kruszynska: Biblioteka i Stacja Polskiej Akademii Nauk w Rzymie. Historia
i stan obecny. Bibliotekarz 2010, nr 6, s. 18-20; A. Marszatek, J. Marszalek-Kawa: Polska
Stacja Naukowa w Paryzu (1893-1993). W: Wokdé? historii i polityki. Torun: Wydaw. Adam
Marszatek 2004, s. 525-533; A. Nosek, K. Zimnoch: Biblioteka Centrum Badan Historycznych
w Berlinie. Bibliotekarz Podlaski 2011/2012, nr 23/24 , s. 174-182.

2 Informacja dostepna w World Wide Web: <http:// www.viennapan.org/index.php>.

3 W 1908 r. Polskie Towarzystwo Szkoty Ludowej, dzieki wsparciu finansowemu Heleny
Ziemiatkowskiej, wdowie po Florianie, wybitnym polskim prawniku i dzialaczu niepodlegtoscio-
wym, zakupilo kamienice przy ul. Boerhaavegasse 25. Obecnie miesci si¢ tam Stacja Naukowa
PAN w Wiedniu oraz organizacje i stowarzyszenia polonijne, m.in.: Zwigzek Polakow w Austrii

»Strzecha” oraz Wspdlnota Polskich Organizacji w Austrii ,,Forum Polonii”. Zob. m.in.: R. Ta-
borski (1992, s. 64).
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Poszczegblne konferencje po§wiecone byty zagadnieniom literaturoznaw-
czym, wybitnym postaciom $ci§le zwigzanym z kulturg Polski i Austrii,
zagadnieniom z historii Polski. Od 2001 r. ukazuje sie seria ,,Conference
Proceedings and Monographs”, w ktérej publikowane sg materiaty z kon-
ferencji i sympozjéw, przede wszystkim z zakresu nauk przyrodniczych.
Odbywaly sie one z udzialem badaczy polskich i austriackich.

W latach 1995-1997 ukazywata sie seria ,,Konferencje Stacji Naukowe;j
PAN” (,,Konferenzen des Wissenschaftlichen Zentrums der Polnischen
Akademie der Wissenschaften in Wien”), w ramach ktérej wydano 5 to-
moéw, pos§wieconych m.in. Ottonowi Forst-Battaglii, Stanistawowi Wy-
spianskiemu i Henrykowi Sienkiewiczowi, polsko-austriackim tradycjom
parlamentarnym oraz dziejom II wojny §wiatowej, w tym skutkom ist-
nienia obozéw koncentracyjnych. Natomiast w ramach serii ,,Biblioteka
Stacji Naukowej PAN” (,,Bibliothek des Wissenschaftlichen Zentrums
der Polnischen Akademie der Wissenschaften in Wien”) ukazaty si¢ m.in.
pozycje pos§wiecone Adamowi Mickiewiczowi i Adamowi Zielifiskiemu.
Staraniem Stacji przygotowano takze katalog wystawy ,Viribus Unitis?
Polnische Parlamentarier in der Habsburgermonarchie 1848-1918”. Po-
nadto Stacja wydaje publikacje we wspélpracy z innymi instytucjami
(m.in. ,,Acta Austro-Polonica” z Muzeum Wojskowym w Wiedniu).

Tematyka prac powstajacych w Stacji Naukowej w duzej mierze uwa-
runkowana jest zainteresowaniami badawczymi jej pracownikéw. Publika-
cje te sg tez odzwierciedleniem potrzeb Srodowiska naukowego polskiego
1 austriackiego oraz stuza rozpowszechnianiu wynik6w najnowszych badar.
Autorami tekstow sg badacze z Polski i Austrii.

KSIEGOZBIOR BIBLIOTEKI

Ksiegozbiér Biblioteki byt gromadzony od rozpoczecia dziatalnos$ci
Stacji Naukowej PAN®. Na poczatku byt to ksiegozbiér podreczny i liczyt
ok. 650 pozycji w 900 wol. (Bienkowska et al., 2009, s. 91-92; Warchot-
-Schlottmann, 2007, s. 108). Obecnie Biblioteka jest w fazie intensywnej
rozbudowy, jej ksiegozbidr liczy okoto 10 tys. wol.>. Dokumenty bibliotecz-
ne wzbogacily sie znacznie po darze Jakuba Forst-Battaglii, ktéry prze-
kazatl Zaktadowi Narodowemu im. Ossolifiskich zbiory swojego dziadka
pod warunkiem przechowywania i udostepniania ich w Bibliotece Stacji
Naukowej PAN w Wiedniu. Dar ten byt okazjg do uroczystego otwarcia
Biblioteki 18 wrze$nia 2009 r. Wydarzenie to polaczone zostalo z konfe-
rencja poSwiecong tworcy tej cennej kolekcji — austriackiemu poloniScie,
slawiScie i historykowi Ottonowi Forst-Battaglii.

Uroczysto§¢ otwarcia Biblioteki nastgpila z udziatem licznie przybytych
goSci z Polski i Austrii (m.in. ambasadora RP, dr Jerzego Marganskiego,
przedstawiciela Prezydium PAN prof. Stanistawa Mossakowskiego, dy-
rektora Austriackiej Biblioteki Narodowej, dr Johanna Marte, dyrektora
Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich, dr Adolfa Juzwenko). Obecny byt

4 Stacja Naukowa PAN w Wiedniu rozpoczeta dziatalno§¢ w 1991 r., po remoncie i moderni-
zacji czeSci budynku, ktéry przeszedt na rzecz PAN po rozwigzaniu w grudniu 1980 r. Fundacji
,Dom Polski”. Zakoficzenie remontu budynku gléwnego nastgpito dopiero w 1997 r. Ta moder-
nizacja stworzyta nowe warunki do dziatalnosci Stacji, w tym tez ksiegozbioru.

5 Wiele informacji szczegétowych dotyczacych ksiegozbioru uzyskalam od Anny Glowackiej,
bibliotekarki, ktérej dziekuje za okazang mi wszechstronng pomoc.
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rowniez ofiarodawca kolekcji. Podkres§lali oni role i znaczenie Biblioteki dla
Stacji i Srodowiska naukowego w Wiedniu, zwracajac uwage, ze ,,poszerzyt
sie takze austriacki krajobraz bibliotek” oraz wyrazali nadzieje, ze Biblio-
teka przyczyni sie do zintensyfikowania austriacko-polskich kontaktéw®.

Ksiegozbiér Biblioteki ma giéwnie charakter naukowy o profilu huma-
nistycznym. Przewazajg w nim publikacje z zakresu historii i kultury Polski
i Austrii, a takze z jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Gromadzone
zbiory odpowiadajg dziatalnos$ci Stacji, ktéra organizuje liczne konferencje,
seminaria, sympozja, odczyty i wystawy, a takze realizuje interesujgce
projekty badawcze.

W ksiegozbiorze podrecznym wyodrebniono publikacje PAN, oddzielnie
wydawnictwa Stacji, a takze nowoS$ci. Biblioteka posiada zbiér najnow-
szych wydawnictw PAN nie tylko z zakresu nauk humanistycznych, ale
takze z nauk przyrodniczych i spotecznych.

W Bibliotece znajduje si¢ duzy i aktualny zbiér encyklopedii i leksyko-
néw z zakresu wiedzy ogélnej, nauki i techniki, historii, filozofii (filozoféw
wspobiczesnych), religii (katolickiej, papiezy, podstawowych pojeé religij-
nych), sztuki, polskich pisarzy wspoéiczesnych, muzyki (instrumentéw mu-
zycznych), filatelistyki, geografii, Europy, poszczegblnych pafistw i miast
(np. Wroctawia, Krakowa), a takze z zakresu nauk przyrodniczych, przede
wszystkim matematyki i fizyki oraz medycyny. Wazng czeScia tego zbioru
sg takze wspoéiczesne stowniki jezyka niemieckiego i jezyka polskiego,
w tym ortograficzne, antoniméw, synoniméw, etymologiczne, nazw wia-
snych, wymowy i odmiany nazwisk, frazeologiczne, eufemizmoéw polskich
1 wyrazéw obcych oraz przystéw i cytatéw. Zebrano réwniez stowniki prze-
ktadowe, przede wszystkim z jezyka angielskiego, francuskiego i niemiec-
kiego. Znaczng czeScig tego dziatu sg stowniki encyklopedyczne dziedzin
1 zagadnien, takich jak: psychologia, pedagogika, kultura chrze$cijanska,
mity i tradycja kultury, stereotypy 1 symbole ludowe, sztuki piekne, eko-
logia, wydarzenia, legendy XX w. Oddzielnie umieszczono Polski Stownik
Biograficzny. Sa to cenione wydawnictwa encyklopedyczne na polskim
i niemieckim rynku ksiegarskim.

Pomocne dla uzytkownikéw sg réwniez zgromadzone przewodniki, kté-
re obok wiedzy z zakresu historii, architektury i sztuki zawierajg praktycz-
ne informacje turystyczne. Znajdujg sie tutaj opracowania poszczegblnych
regionéw, miast polskich i austriackich oraz innych panstw europejskich.
Najczesciej sg to wydawnictwa ilustrowane, czasami fotomonografie, oraz
notatki z podrézy nie tylko w jezyku polskim, niemieckim i angielskim,
ale takze w jezykach narodowych pafnistw, ktérych dotycza.

Znaczng cze$¢ zbioréw zajmuje ksiegozbiér historyczny, jezykoznawczy
i literaturoznawczy. Jak podkresla dyrektor placéwki, prof. B. Dybas,
historia, kulturoznawstwo, nauki o jezyku majg swoja specyfike narodowa
i sg waznym elementem w budowie stosunkéw miedzy krajami (Dybas,
2009).

Ksiggozbiér historyczny uporzadkowano w dziatach takich jak: Historia
Europy, Historia Europy Srodkowo-Wschodniej, Historia Austrii, Historia
Polski. Wyrézniono dokumenty dotyczacy Galicji i Polonii oraz kontaktow
polsko-austriackich. Znajduja sie tam publikacje Zrédtowe, monografie,
podreczniki i ré6znego rodzaju syntezy. Dominuje najnowsza literatura

6 Teksty wystapien prelegentéw zostaly opublikowane w wydawnictwie Stacji (Jahrbuch...,
011).
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przedmiotu, przy obecno$ci cennych, starszych wydan. Ksiegozbiér ten
wkomponowuje sie w aktywno$¢ naukowa Stacji, ktéra jest organizatorem
wielu dyskusji panelowych, wyktadéw, odczytow, a takze seminariéw z cy-
klu ,wieczory historyczne”.

Tematyka zbior6w obejmuje historie Polski i powszechng od staro-
zytno$ci po wspéliczesno§¢é. Znajduja si¢ wiec tutaj podstawowe pozycje
dotyczace panstw basenu Morza Srédziemnego w starozytnosci, ich hi-
storii, wojen, gospodarki oraz kultury i wierzen. Warto tez zwréci¢ uwage
na publikacje na temat historii poszczegélnych pafistw, m.in. Holandii,
Francji, Rumunii, Turcji, Szwajcarii i Anglii, a takze pojedyncze pozycje
dotyczace Stanéw Zjednoczonych i Chin. Jednak najwiecej opracowan
dotyczy Austrii i Niemiec. W omawianym ksiegozbiorze licznie repre-
zentowane sg opracowania dotyczace wszystkich epok w dziejach Polski.
Odnajdziemy tutaj materiaty dotyczace Stowianszczyzny oraz panstwa
pierwszych Piastéw, a takze zwigzane z historig Zakonu Krzyzackiego na
tle dziejéw Polski, Litwy i Prus oraz postrzegania bitwy pod Grunwaldem
w dziejach polsko-krzyzackich i polsko-niemieckich na przestrzeni wiekow.
Sa to publikacje poruszajgce nie tylko zagadnienia polityczne, ale takze
gospodarcze, spoteczne i kulturalne oraz omawiajgce sprawy narodowos-
ciowe. Zebrane s3 tez ksigzki z zakresu nauk pomocniczych historii oraz
edukacji historycznej. W charakteryzowanych dziatach znalazly sie pozycje
z takich serii jak: ,,Biblioteka Armii Krajowej. Bég, Honor, Ojczyzna”,
,,Biblioteka Spraw Miedzynarodowych”, ,, Dzieje inteligencji polskiej do
roku 1918”7, ,,Klasycy Historiografii”, ,, Konfrontacje Historyczne”, ,,Mo-
nografie z Dziejéw Oswiaty”, ,,Polskie Dziedzictwo Kulturalne. Seria A,
Straty Kultury Polskiej”, ,,Res Humana”, ,,Roczniki Towarzystwa Na-
ukowego w Toruniu”, ,,Subsidia Historiographica”, ,,Szlakiem Wielkich
Ludzi, Wydarzen, Zabytkéw Kultury”, ,,Tropami Pisarzy na Kresach Za-
chodnich. Dzieta, Biografie, Pejzaze, Zbiory i Prace Polonijne Bibliotek
Polskich” oraz wybrane numery czasopism naukowych, m.in.: ,,Zapiski
Historyczne: czasopismo po§wiecone historii Pomorza i krajéw battyckich”
i,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego”.

Stacja Naukowa podejmuje wiele inicjatyw ukazujgcych postrzeganie
przez Polakéw i1 Austriakéw wspdlnej historii, co ma swoje odzwierciedlenie
w zgromadzonym ksiegozbiorze. Wyraznie zarysowujg sie dziaty dotyczace
Jana III Sobieskiego, sytuacji polityczno-spotecznej i kulturalnej w Galicji,
dziejéw ziem Europy Srodkowo-Wschodniej, II wojny §wiatowej i historii
najnowszej oraz Polonii w Austrii.

Wsréd wydawnictw dotyczacych Jana III Sobieskiego mozna znalez¢
opublikowane Zrédia, w tym pamietniki, diariusze i relacje, a takze licz-
ne opracowania i biografie. Znaczacy ksiggozbiér dotyczy Galicji Sa to
opracowania dziejéw tych ziem, poszczeg6lnych miast, pozycje poSwigcone
parlamentaryzmow1 przemianom ustrojowym, ksztaltowanlu sie postaw
narodowych i obywatelskich, dziejom wojskowym i gospodarczym, a nawet
klimatycznym. Licznie reprezentowane sg publikacje na tematy zwigzane
z zyciem kulturalnym, szkolnictwem, naukg i muzyka, a przede wszystkim
stosunkami spotecznymi i etnicznymi. Na szczegélng uwage zastuguja
zagadnienia zwigzane z Polonig w Austrii i kontaktami polsko-austriac-
kimi na przestrzeni dziejéw. Dotycza one polskiej emigracji, polonikéw
w austriackich instytucjach, wszelkich §ladéw polsko§ci w dawnym kraju
Habsburgéw, rocznic waznych polsko-austriackich wydarzen, wybitnych
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postaci zwigzanych z oboma panstwami. Sg takze studia poréwnawcze.
Wsréd licznych ksigzek na ten temat znajduja si¢ wydawnictwa Zrédiowe,

opracowania, informatory, stowniki biograficzne, szkice i wybory pism
historycznych, pamietniki, wspomnienia, a takze materiaty konferencyj-
ne i katalogi wystaw. Od dawna Stacja nosi sie tez z ideg zorganizowania
,Archiwum Polakéw w Austrii” jako odrebnego dziatu dokumentacji w bi-
bliotece. Celem tego dziatu miatoby by¢é dokumentowanie zycia i dorobku
kulturalnego Polakéw w Austrii oraz gromadzenie materialnych §wiadectw
zycia Polakéw w tym kraju (Dybas, 2009).

Ponadto na uwage zastuguje ksiegozbidr zwigzany z tematyka I wojny
Swiatowej 1 obozéw koncentracyjnych. Wsréd licznych publikacji sg wspom-
nienia bylych wieZniéw obozéw koncentracyjnych. Stacja organizuje
m.in. obchody rocznic wyzwolenia obozu w Mauthausen oraz konferencje
poswiecone np. miejscom pamieci i muzeom w niemieckich obozach kon-
centracyjnych. Duzym zainteresowaniem wsréd uzytkownikow cieszy sie
takze zbiér z zakresu powojennej historii Polski.

Z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa znajdujg sie dziaty,
takie jak: Lingwistyka, Literaturoznawstwo, Literatura polska, Literatura
polska w jezyku niemieckim, Literatura europejska i Swiatowa, Literatu-
ra niemiecka i austriacka oraz dziat poswigcony Adamowi Zielifiskiemu.
W ksiegozbiorze odszukaé mozna najwazniejsze opracowama z zakresu
jezykoznawstwa, w tym historii jezyka polskiego, réznic w poszczegdlnych
regionach (Wilefiszczyzna, Slask) oraz metodyki nauczania, a takze studia
poréwnawcze.

Szeroko reprezentowane sg dzialy literaturoznawcze. Znalazly sie tutaj
utwory, a takze syntezy i opracowania z zakresu teorii i krytyki literac-
kiej, literatury Swiatowej, przede wszystkim europejskiej, w tym niemiec-
kiej, austriackiej 1 polskiej. Zgromadzono najwazniejsze dziela klasykow
polskich oraz wydania dziennikéw i1 korespondencji literatéw. Biblioteka
posiada przede wszystkim wybrane dzieta Polonii austriackiej i pisarzy
zwigzanych z krajami niemieckimi, np. Jézefa Mackiewicza, Wiodzimierza
Odojewskiego, Gustawa Herlinga-Grudziniskiego. Wazng czescig zbioru sg
opracowania po§wiecone poszczegbdlnym poetom, pisarzom i ich dzietom.
Wsréd nich przewazajg ksiazki w jezyku polskim i niemieckim, ale znaj-
duja sie takze pozycje w innych jezykach, np. ukraifiskim (opracowanie
dotyczace Bruno Schulza).

Biblioteka posiada tez utwory polskich noblistéw. Sg to liczne dzieta
Henryka Sienkiewicza i Wiadystawa Reymonta, a takze tomiki poezji
Wistawy Szymborskiej oraz utwory Czestawa Mitosza, zaréwno w jezyku
polskim, jak i w przekladzie niemieckim. Ponadto znajdujg sie tam tomy
poezji Tadeusza Rézewicza, Zbigniewa Herberta, Ewy Lipskiej, Stani-
stawa Jerzego Leca, prozy Witolda Gombrowicza, Stawomira Mrozka,
Stanistawa Lema, Andrzeja Szczypiorskiego. Zgromadzono tez przekiady
ksigzek polskich pisarzy miodszego pokolenia. Wiekszo§¢ wydano w Niem-
czech, kilka w Szwajcarii i Polsce, a jedynie trzy w Austrii. Jest to cha-
rakterystyczne dla rynku wydawniczego i ksiegarskiego w Austrii, na
ktéry duzy wplyw majg wydawnictwa niemieckie, ktére przygotowujg
publikacje, w tym przektady zar6wno na rodzimy rynek, jak i austriacki
(Rosner, 1992, s. 7).

Na uwage zastugujg réwniez opracowania historyczno- i krytycznoli-
terackie, a takze poezja ks. Bonifacego Miazka, zwigzanego niegdys ze
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slawistykq na Uniwersytecie Wiedefiskim. W Bibliotece zgromadzono in-
teresujaca kolekeje dotyczacg Adama Zielifiskiego. Zebrano jego powiesci
i opow1adan1a wywiady rzeki oraz publikacje, w tym wydane przez StaCJQ,
poswiecone jego zyciu i dziatalno$ci. Byta to postaé zwigzana zaréwno
z Polska jak i Austrig. Przylgnelo do niego okre§lenie ,,Ostatni Galicja-
nin”, ktére doskonale odzwierciedla jego stosunek do historii i kultury
obu panstw’.

Wydzielono tez dziaty takie jak: Unia Europejska; Prawo i politologia;
Polityka i stosunki miedzynarodowe; Socjologia; Filozofia; Religioznaw-
stwo; Judaica; Historia sztuki; Teatr; Film; Muzyka; Biografie; Archiwa
i Biblioteki; Medycyna; Astronomia.

W pierwszym z tych dziatéw zgromadzono literature dotyczaca inte-
gracji europejskiej, jej podstaw, filaréw i1 zasad wspoéipracy oraz publikacje
omawiajace ksztaltowanie si¢ zachodniej tradycji prawnej, analize polityki
zagranicznej, a przede wszystkim ksigzki po§wiecone dyplomagiji i sto-
sunkom miedzynarodowym. S3 to studia politologiczne i historyczne.
W ksiegozbiorze Stacji znalazto sie takze kilka pozycji z wydawanej przez
Instytut Literacki w Paryzu serii ,,Biblioteka Kultury” oraz szkice z za-
kresu kultury polskiej i niemieckiej, a takze opracowania socjologiczne
dotyczace m.in. §wiadomosci spotecznej na przelomie wiekéw. Z zakresu
filozofii, obok zagadnien przekrojowych i historycznych, sg takze rozprawy
1 wyktady filozoficzne oraz studia spoleczno-polityczne czolowych mysli-
cieli polskich i austriackich poszczegdlnych epok. Zgromadzono ciekawy
zbiér z zakresu religioznawstwa, w tym historii wierzen i idei religijnych
oraz dziejéw chrzeScijafistwa i jego najwazniejszych nauk. Znalazty si¢
tutaj takze wyklady i rozwazania Karola Wojtyty. Wyodrebniono dziat
Judaica, w ktérym umieszczono opracowania dotyczace dziejéw Zydéw,
przede wszystkim w Europie Srodkowo-Wschodniej, ich religii, zwyczajéw,
jezyka i kultury. Bardzo zr6znicowanym dziatem jest Historia sztuki, gdzie
odszukamy publikacje na temat sztuki i architektury od starozytnos$ci
po czasy wspobiczesne, zwlaszcza w Polsce 1 Austrii. Oprécz opracowan
dotyczacych zabytkéw poszczegblnych panstw i miast, malarstwa, mate-
rialéw do dziejéw rezydencji, kolekcjonerstwa, sg takze publikacje z za-
kresu heraldyki oraz biografie i wspomnienia o historykach sztuki, a takze
opracowania dotyczace konserwacji i odbudowy zabytkéw. Obok obszer-
nych monografii znajdujg sie katalogi wystaw i albumy, a takze prze-
wodniki po muzeach §wiata. Ciekawg literature zgromadzono na temat
teatru i filmu. Najstarszg publikacjg w tym dziale jest ilustrowana ksigzka
Henryka Cepnika Teatr polski w Wiedniu z 1910 r. (Lwéw). Warto tez
zwrécié uwage na opracowanie Gerdy Hagenau, Polnisches Theater und
Drama. Ein integraler Bestandteil europdischer Theaterkultur. 966 —
1795 (Wieden, Kolonia 1994)8, ktére ukazuje zwigzki teatru polskiego
z europejskim. W omawianym dziale dominuje literatura dotyczaca
teatréw polskich i austriackich, repertuaru teatralnego, polskich aktoréw.
W ksiegozbiorze sg tez opracowania dotyczace historii muzyki, wybitnych
dziet i poszczegdlnych kompozytoréw.

7 Wiecej informacji mozna odszukaé w World Wide Web: <http:// www.adamzielinski.waw.
pl> [dostep: 23.10.2012].

8 Gerda Hagenau jest autorka licznych artykuléw i szkicow publikowanych w austriackiej
prasie oraz ttumaczka literatury polskiej na jezyk niemiecki, dokonata m.in. przektadu Dziadow
A. Mickiewicza.
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Osobno zgromadzono biografie dotyczace wladcéw polskich i austriac-
kich, poszczegblnych rodéw (m.in. Radziwittéw, Rechenbergéw, Rotten-
bergéw), politykéw, wybitnych postaci z dziedziny nauki i sztuki. Dziat
Archiwa i Biblioteki zawiera, obok podstawowych bibliotekoznawczych
opracowan, informatory pozwalajace orientowac sie w polonikach przecho-
wywanych za granicg, a takze w zbiorach polskich. Ponadto znajdujg sie
tutaj ksigzki o tematyce bibliologicznej dotyczace m.in. ksigg rekopiSmien-
nych, najstarszych zabytkéw piSmienniczych jezyka polskiego, estetyki
ksigzki, znakéw proweniencyjnych (przede wszystkim ekslibriséw), historii
drukarstwa oraz poszczegblnych historycznych ksiegozbioréw. Ksigzki
z nauk $cistych 1 medycyny przechowywane sg giéwnie w dzialtach Me-
dycyna i Astronomia.

Ksiegozbiér uzupeiniajg czasopisma. Biblioteka prenumeruje dwa pe-
riodyki w jezyku niemieckim: tygodnik spoteczno-polityczny ,,Profil” oraz
dziennik ,,Die Presse”, ktéry obok ,Wiener Zeitung” i ,,Kuriera” jest ga-
zeta o najwiekszym nakladzie w Austrii. Gromadzone sg takze czasopisma
polonijne, m.in. ukazujacy si¢ od 1995 r. miesiecznik Polonii austriackiej
,Polonika” oraz magazyn kulturalno-informacyjny ,, Jupiter”. Ponadto
w czytelni dostepna jest prasa polska: tygodniki — ,,Polityka”, ,/,Tygo-
dnik Powszechny” oraz miesieczniki: ,,Mdéwig Wieki”, ,,Swiat Nauki”,
,INational Geographic” (wersja polska), ,,Przeglad Techniczny”, ,Wiedza
i Zycie” oraz rocznik ,,Zblizenia Interkulturowe: Polska — Niemcy — Eu-
ropa. Interkulturelle Anndherungen Polen-Deutschland-Europa”.

Ksiegozbiér Biblioteki Stacji Naukowej PAN w Wiedniu jest stale
powiekszany. Duzg cze§é zbioru stanowig dary. Sa to ksigzki od autoréw,
zapraszanych prelegentéw i go§ci, polskich i zagranicznych uczelni, wydaw-
nictw oraz instytucji naukowych, a takze indywidualnych ofiarodawcéw,
zwlaszcza blizej wspétpracujgcych ze Stacja. Biblioteka otrzymata w darze
ciekawy zbiér ksigzek dotyczacych Galicji od wydawcy miesiecznika Polo-
nii Austriackiej ,,Polonika”. Ksiegozbior Stacji zostal powiekszony dzieki
publikacjom prezentowanym na XV Miedzynarodowej Wystawie Ksigzki
1 Wydawnictw zatytutowanej ,,Polska Ksigzka Naukowa” (w Wiedniu w li-
stopadzie 2008 r.)°. W wystawie, zorganizowanej przez Stowarzyszenie
Wydawcéw Szkét Wyzszych wzieto udziat 35 oficyn akademickich, ktére
zaprezentowatly rézne formy publikacji, m.in. monografie, kompendia,
podreczniki zar6wno w postaci skryptéw, jak i pelnych wydan ze wszyst-
kich dziedzin nauki.

Ksiegozbidr jest uzupetniany réwniez dzigki wymianie. Placéwka dys-
ponuje wiasnymi publikacjami, ktére wzbogacajg takze inne biblioteki
zainteresowane zagadnieniami polsko-austriackimi. Ponadto Stacja wspoét-
pracuje z Bibliotekg Instytutu Polskiego w Wiedniu gromadzacg przede
wszystkim beletrystyke.

KSIEGOZBIOR OTTONA FORST-BATTAGLII

Wazng czescig zbioréw Biblioteki Stacji Naukowej PAN jest ksiegozbiér
Ottona Forst-Battaglii (1889-1965)!°. Postac tego slynnego wiedenskie-

9 Wystawe prezentowano takze w Paryzu, Londynie, Rzymie, Sztokholmie, Pradze, Mo-
skwie, Wilnie, Petersburgu, Kijowie, Lwowie oraz Watykanie.

10 Ostateczna forma nazwiska uksztattowana zostata w 1913 r.: Otto Forst-Battaglia. (Wéj-
cik, 1983, s. 5; Huszcza, 2001, s. 75).
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go historyka i polonisty wzbudza duze zainteresowanie wsréd badaczy.
Nazywany jest czesto wielkim przyjacielem Polski i Polakéw, galicyjskim
Polakiem, obywatelem starej Austrii, ,,cztowiekiem Srédeuropy” (Huszcza
et al., 2011) czy nawet ,,polskim Erazmem”!!. Badacze zgodnie podkres-
laja, ze poprzez swoja renesansowa wszechstronnos¢, polonofilskg pasje
oraz dziatalno$¢ popularyzatorska i informacyjng na rzecz Polski byt jed-
nym z najbardziej zastuzonych ambasadoréw kultury polskiej za granica.
Pojawilo sie wiele cennych opracowan dotyczacych tej postaci. Jedng
z ostatnich, z najpelniejszg bibliografig prac Ottona Forst-Battaglii, jest
ksigzka Krzysztofa Huszczy Polska i Polacy w pracach Ottona Forst de
Battaglii, ktéra ukazata sie w ramach serii ,,Polonica leguntur: literatura
polska w krajach jezyka niemieckiego” poSwieconej recepcji literatury
polskiej w kregu kultury niemieckojezycznej (Huszcza, 2002).

Ksiegozbiér Ottona Forst-Battaglii wymaga osobnych badan!?. Bytoby
to cenne uzupelnienie wiedzy na temat dziatalnosci, kontaktéw nauko-
wych, warsztatu i zainteresowan tego wybitnego badacza. Jednak nalezy
wzigé pod uwage, ze nie jest to cala kolekcja uczonego. Niestety, czes§¢
zbioréw ulegla rozproszeniu w wyniku wielokrotnych przeniesien, niekiedy
w warunkach zawieruchy wojennej (Huszcza, 2011, s. 10). Pierwszy spis
zbioru przechowywanego w Stacji Naukowej PAN w Wiedniu, zawiera-
jacy podstawowe dane bibliograficzne, opracowany zostat przez Zaktad
Narodowy im. Ossolifiskich, dostepny jest na stronach internetowych
Zakladu 1 Stacji Naukowej PAN (Zakiad Narodowy im. Ossolifiskich,
2001). Obecnie spis ksigzek Ottona Forst-Battaglii znajduje sie zaréwno
w katalogu elektronicznym Zakladu Narodowego im. Ossolifiskich, jak
i w katalogu elektronicznym Biblioteki Stacji PAN w Wiedniu. Ossolineum
podjeto sie réwniez prac introligatorsko-konserwacyjnych dokumentéw
z tej kolekgji. Zaplanowano takze prace digitalizacyjne cymeliéw Biblio-
teki.

Ksiegozbiér podarowany Stacji liczy ponad 3 tys. wol. Znajduje sie w nim
kilka starych drukéw, m.in.: Kronika Polska Marcina Bielskiego nowo
przez Joachima Bielskiego [... ] wydana (Krakéw 1597), Codex diploma-
ticus Regni Poloniae (Wilno 1759), Historya narodu polskiego Adama
Naruszewicza (Warszawa 1780-1784), Tractatus de formandis epistolis
iuxta normam veterum Samuela Wysockiego (Krakéw 1743), Prawo cy-
wilne narodu polskiego Teodora Ostrowskiego (Warszawa 1787), Statut
Wielkiego Xigestwa Litewskiego, [...] 1588 r. (Wilno 1744).

Z XIX w., zwlaszcza z drugiej polowy, pochodzi ponad 50 publikacji
w jezykach polskim, niemieckim i francuskim. Sg to przede wszystkim
ksigzki o tematyce historycznej oraz z zakresu literaturoznawstwa. Wsréd
nich znajdujg sie syntezy historii Polski, zaréwno w jezyku polskim (J6zefa
Szujskiego, Fryderyka Skarbka), jak i niemieckim (Carla Goehringa),
a takze publikacje dotyczace dziejéw Polski od jej poczatkéw (Karola

11 Ein polnischer Erasmus — tytul wstepu F. T. Csokora do poS§miertnie wydanej ksigzki
O. Forst-Battaglii (1967, s. 5-7). Sam Franz Theodor Csokor zastynal z przektadu Nie-Boskiej
komedii Zygmunta Krasinskiego, przyjaznil sie takze z wieloma polskimi pisarzami (Rosner,
1992, s. 6).

12 Wspomniany autor najnowszej polskiej publikacji o Ottonie Forst Battaglii — Krzysztof
Huszcza opracowal réwniez artykut Ksiegozbior Ottona Forst de Battaglii w zbiorach Zaktadu
Narodowego im. Ossolifiskich, jednak porusza w nim przede wszystkim zagadnienia zwigzane
z zyciem i dziatalno§cig Battaglii. Na temat ksiegozbioru znalazty sie tutaj jedynie informacje
o formie przekazania go Polskiej Akademii Nauk, stanie liczbowym i dwodch starych drukach
(Huszcza, 2011).
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Szajnochy), poprzez historie panowania poszczegdlnych wiadcow (Eraz-
ma Otwinowskiego, Oswalda Pietruskiego, Michata Mniszcha), zwlasz-
cza z okresu rzadéw Stanistawa Augusta (Waleriana Kalinka, Henryka
Schmitta), do rozbioréw (Adolfa Beera) i powstan narodowych (Stanista-
wa KoZmiana, Juliana Lukaszewskiego, Konstantego Majeranowskiego).
Ponadto w omawianym zbiorze znajduje sie Joachima Bielskiego dalszy
cigg Kroniki polskiej zawierajacej dzieje od 1587 do 1598 r. (Warszawa
1851) i pamietnik hrabiego Stanistawa Wodzickiego. Zawarto§é zbioru
Swiadczy o zainteresowaniach Battaglii historig poszczegdlnych miast,
takich jak Wroctaw oraz lezagcych w XIX w. w obrebie monarchii habs-
burskiej, przede wszystkim: Lwowa, Z6tkwi 1 Wiednia. Wiele publikacji
dotyczy Galicji, jej sytuacji polityczno-spolecznej, narodowoSciowej i zycia
kulturalno-naukowego. W zbiorze znalazly sie, wydane w XIX w., pisma
Juliana Niemcewicza, kolejne wydania poezji Elzbiety Druzbackiej, dzieta
Adama Naruszewicza, poemat Antoniego Malczewskiego Maria, wyda-
nie ilustrowane Dzief dramatycznych Williama Szekspira oraz Poezje
Kazimierza Tetmajera, a takze zebrane pisma wybranych poetéw i pi-
sarzy polskich z przetlomu XVIII i XIX w., w tym Adama Mickiewicza
oraz dziewietnastowieczne powiesci dla dzieci i miodziezy Jadwigi Papi
Szlachetne serca. Battaglia zgromadzit takze dziewigtnastowieczne zbiory
przysiéw i sielanek polskich oraz wydawnictwa o tematyce geograficznej
Wincentego Pola.

W ksiegozbiorze Ottona Forst-Battaglii przewazajg jednak publikacje
dwudziestowieczne, prawie jedna trzecia zbioru pochodzi z dwudziesto-
lecia miedzywojennego, pozostata znaczna cze§¢ ksiegozbioru, to druki
wydane po 1945 r.

Ksiegozbiér wskazuje na zainteresowania Battaglii, ktére wyksztatcity
sie juz w okresie gimnazjum, a nastepnie studiéw prawniczych. Jest to
przede wszystkim historia, historia prawa i genealogia. W zbiorach znala-
zla sie opublikowana korespondencja, np. Listy KoSciuszki do przyjaciot
amerykanskich i in., Korespondencya ksiecia J6zefa Poniatowskiego
z Francya, Korespondencja Fryderyka Chopina i Korespondencja J6-
zefa Maksymiliana Ossolinskiego, Z tysigcem serdecznoSci... Kore-
spondencja z lat 1911-1953 Leopolda Staffa i Juliana Tuwima czy tez
Listy emigracyjne Joachima Lelewela, a takze pisma m.in. Jana Jakuba
Rousseau (Uwagi nad rzadem Polski; O umowie spoleczneyj), Stanistawa
Staszica (Przestrogi dla Polski; Uwagi nad zyciem Jana Zamoyskiego)
czy tez z pdzniejszego okresu Pisma Wojciecha Ketrzynskiego (1906)
i Mysli nowoczesnego Polaka Romana Dmowskiego (1907). Ponadto
w omawianym ksiegozbiorze sg Pamietniki Jana Chryzostoma Paska,
a takze Zycie moje oraz Wspomnienie o Andrzeju i Konstancji Zamoy-
skich J6zefa Wybickiego, ktére po raz pierwszy zostaly wydane ponad wiek
po $mierci autora oraz wyboér twoérczosci literackiej Wybickiego Utwory
dramatyczne!3. Battaglia zgromadzil syntezy historii Polski autorstwa
historykéw polskich, niemieckich i francuskich. Na uwage zastuguje zbiér
ksigzek dotyczacy kroléw polskich. Wsréd nich najwiecej jest publikacji
poswieconych Janowi III Sobieskiemu i Stanistawowi Augustowi Poniatow-
skiemu. Znalazly sie takze publikacje dotyczace bratanka kréla — ksiecia
Jo6zefa Poniatowskiego. Sg to materialy w jezyku polskim, angielskim,

13 Wybicki J6zef (1963). Utwory dramatyczne. Warszawa: Pafstwowy Instytut Wydawni-
czy. Bylo to pierwsze wydanie.
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francuskim i niemieckim. Oprécz publikacji historycznych znajduja sig
takze poematy chwalgce czyny wiadcéw polskich, m.in. Dziefo Boskie
albo Piesni Wiednia wybawionego i inszych transakcyjej wojny tureckiej
w roku 1683 szczesSliwie rozpoczetej Wespazjana Kochowskiego czy tez
przedstawiajgce zycie prywatne kroléw. Warto zwrécié uwage, ze Otto
Forst-Battaglia jest autorem opracowan bibliograficznych polskich kré-
16w. Juz w okresie miedzywojennym wydat w Berlinie ksigzke: Stanisfaw
August Poniatowski und der Ausgang des alten Polenstaates (1927),
a niecale dwadzieScia lat p6Zniej monografie Jan Sobieski. Kénig von Po-
Ien (1946). Publikacje Battaglli czesto sg tatwiej dostepne dla czytelnika
niemieckojezycznego. Ciekawe materialy zgromadzone w omawianym
ksiegozbiorze dotyczg XIX w., w tym przede wszystkim epoki napoleon-
skiej, rozbioréw oraz powstan. Znalazly sie takze biografie zwigzane z tg
epoka, m.in. Tadeusza KoSciuszki, Jézefa Wybickiego i Jana Henryka
Dabrowskiego.

Historia i kultura Galicji zajmowata szczegélne miejsce w kregu zain-
teresowan Ottona Forst-Battaglii. Wynikato to zar6wno z prowadzonych
studiéw oraz pochodzenia jego przodkéw ze strony ojca, ktoérzy zwigzani
byli m.in. z Lwowem i Przemyslem. W ksiegozbiorze znalazly sie ksigz-
ki dotyczace zaréwno historii Galicji, jak 1 publikacje na temat ustroju,
parlamentaryzmu oraz sytuacji gospodarczej i kulturalno-o§wiatowej na
tym obszarze, bedacym cze§cig wielokulturowej monarchii habsburskiej.
Battaglia uwazat sie za obywatela ,,Srédeuropy” (Zwischeneuropa)!*
i miatl gtebokie przekonanie o wewnetrznej wspdlnocie duchowej 1aczacej
wszystkie narody wchodzace niegdy$§ w skiad cesarsko-krélewskiej monar-
chii (Taborski, 1983, s. 205). Ciekawg czeScig zbioru sg takze materialy
dotyczace ludzi zwigzanych z Wiedniem i Austrig. Ottona Forst-Battaglie
interesowaly réwniez sprawy narodowoSciowe. Swiadcza o tym zebrane
publikacje dotyczace Ukraincéw, Tataréw, Karaiméw oraz dziejow Zydow.
Ponadto zwracat uwage na role w zyciu naukowym i kulturalnym réznych
zwigzkdéw, stowarzyszen i towarzystw, a przede wszystkim placowek oswia-
towych. W omawianym zbiorze znalazly sie publikacje dotyczace Zwigz-
ku Sokotéw Polskich w Niemczech, wolnomularstwa oraz Towarzystwa
Przyjaciét Nauk w Poznaniu. Wsréd publikacji dotyczacych szkolnictwa
znalazty sie pozycje przedstawiajace dzieje poszczegblnych szkét, np. gim-
nazjum torunskiego, Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie, lwowskiej
szkoty katedralnej, alumnatu papieskiego w Wilnie, szkoly panienskiej
w Przemys$lu, Krakowskiej Szkoty Lekarskiej czy tez szkét jezuickich.
Ponadto znajdujg sie tutaj opracowania dotyczgce Komisji Edukacji Na-
rodowe;j.

Battaglia posiadat takze podreczniki z dwudziestolecia miedzywojenne-
go do nauczania jezyka polskiego w szkotach powszechnych, w gimnazjach
i szkotach §rednich ogélnoksztatcacych oraz Katechizm rycerski Adama
Kazimierza Czartoryskiego (wyd. 2, Warszawa 1925), stuzacy nauce jesz-
cze w Szkole Rycerskiej na poziomie elementarnym.

Otto Forst-Battaglia interesowat sie historig Polski w kontek$cie dziejéw
innych panstw. Jego prace, jak niejednokrotnie zwracali uwage historycy,
,traktowaty dzieje polskie jako czgstke historii catej Europy” (Gieysztor,
1965, s. 1050). W ksiegozbiorze znalazly sie¢ pozycje dotyczace stosunkéw
miedzy Polska a Francja, Anglig, Niemcami, Watykanem, Szwecjg, Ru-

14 Tak brzmi tytul ksiazki O. Forst-Battaglii (O. Forst-Battaglia 1954).
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munig, Turcjg, Danig, a przede wszystkim Austriag. W omawianym zbiorze
znajduje si¢ wiele publikacji z zakresu prawa, zwlaszcza historii ustroju, co
nie dziwi, biorgc pod uwage wyksztalcenie Ottona Forst-Battaglii. Zgroma-
dzit on ksigzki autorstwa m.in. Wiadystawa Abrahama, Oswalda Balzera,
Kazimierza Bartoszewicza, Stanistawa Cara, Ignacego Boernera, Hipolita
Grynwassera, Wojciecha Hejnosza, Wtadystawa Leopolda Jaworskiego,
Jozefa Kuncewicza, Andrzeja Ku$niewicza, Eugeniusza Kwiatkowskiego,
Jozefa Jana Siemieniskiego i Mieczystawa Tarnawskiego. Ponadto Batta-
glia od lat studenckich interesowat si¢ genealogia. Juz w mtodym wieku za-
stynat z opublikowania tablic genealogicznych przodkéw cesarza Francisz-
ka Ferdynanda, byt tez autorem licznych publikacji na ten temat, w tym
podrecznikéw. W jezyku niemieckim ukazaty sie m.in.: Genealogie (Le-
ipzig 1913), Vom Herrenstande. Rechts- und Stidndegeschichtliche
Untersuchungen als Ergdnzung zu den Genealogischen Tabellen zur
Geschichte des Mittellters (Leipzig 1915-1916), a w jezyku polskim:
Przyczynki do najdawniejszej genealogii Potockich herbu Pilawa (Lwéw
1911), Przyczynek do najdawniejszej genealogii Mohytow (Lwéw 1912),
Wywdd przodkéw Marii Leszczynskiej (Lwéw 1913). Te zainteresowania
odzwierciedla rowniez jego ksiegozbiér. Znajduja sie tutaj m.in. publikacje
z zakresu heraldyki, w tym herbarze (Adama Bonieckiego) oraz ksigzki
dotyczace przywilejéw (Wiadystawa Semkowicza), historii osadnictwa i po-
szczegb6lnych rodéw, np. Samsonéw, Doliwéw, Dragéw-Saséw, Cholewi-
tow-Pawlikowskich.

Zgromadzit on literature dotyczaca historii Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego oraz dziejow unii koScielnej. Sg to m.in. ksigzki Waleriana Charkie-
wicza, Ludwika Kolankowskiego, Henryka Y.owmianskiego, Fryderyka
Papée, a przede wszystkim liczne publikacje przyjaciela Battaglii z okresu
nauki w Schottengymnasium u benedyktynéw w Wiedniu — Oskara Ha-
leckiego, interesujgcego sie historiag nowozytng Polski, w tym dziejami
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, m.in.: Dzieje Unji KoScielnej w Wiel-
kiem Ksiestwie Litewskiem do 1596 r. (1935), Litwa, Rus$, i Zmudz
Jjako czesci sktadowe Wielkiego Ksiestwa Litewskiego (1916) i unii
koscielnej, np.: From Florence to Brest (1439-1596), Le probleme de
I’Union des Eglises (1930) oraz autora kilku publikacji ukazujgcych re-
lacje Polski z innymi panstwami, np.: Anglo-Polish relations in the past
(1934), La politique scandinave des_Jagellons (1930), La Pologne et la
question d’Orient de Casimir le Grand a Jean Sobieski (1933). Z innych
uznanych historykéw z miedzywojennym adresem wydawniczym znajduja
sie ksigzki autorstwa Szymona Askenazego, Oswalda Bazlera, Ludwika
Kubali, Aleksandra Kraushara, Witadystawa Semkowicza, Wiadystawa
Smolenskiego i Stanistawa Smotki.

W ksiegozbiorze znalazly sie materiaty bibliograficzne i katalogi, w tym
podstawowe, takie jak Bibljografja historji polskiej Ludwika Finkla,
Zbiory polskie Edwarda Chwalewika, ale takze inne opracowania, np.
Projekt wydawnictwa bibljografji regj/onalne_/ Czestawa Gutrego (1929)
publikowane katalogi wybranych archiwéw, bibliotek oraz muzeéw i ga-
lerii. Zwracajg uwage opracowania dotyczace poszczegblnych instytucji,
np. Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich oraz Biblioteki Narodowej czy
tez muzeéw w Warszawie i Krakowie. W zbiorach Battaglii znajdujg sie
takze materialy Zrédtowe dotyczace réznych okreséw historycznych, w tym
m.in. wydawnictwo Archiwum Komisji Historycznej czy tez Wybor cel-
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niejszych zabytkow sztuki od starozytnoSci po wiek XIX (1929). Otto
Forst-Battaglia czesto podrézowal. W jego ksiegozbiorze widoczne jest
zainteresowanie historig, zabytkami i architekturg poszczegélnych miast,
np. Lwowa, Gdanska, Krakowa, Warszawy, Kalisza oraz poszczegdlnych
regionéw takich jak Slask, Wielkopolska czy tez pafnstw, m.in. Anglii,
Wioch, Watykanu, Rosji, Japonii, Finlandii, Wioch, Rumunii, Turcji.

Z ksiegozbioru wynika, ze Forst-Bataglia wykazywal duze zaintere-
sowanie wlasciwie calg literaturg europejska, m.in. literaturg klasyczna,
angielska, czeska i stowacka, a przede wszystkim polska i francuska. Byt
autorem historii literatury francuskiej od 1870 r., monografii Karola Maya,
Johanna Nestroya. Opracowal hasto Literatura francuska po 1914 r.
w Wielkiej literaturze powszechnej Trzaski, Everta i Michalskiego.
Wszechstronnie znat literature polska, zwlaszcza okresu dwudziestolecia
miedzywojennego. Zgromadzit liczne bibliografie (Karola Estreichera, Ga-
briela Korbuta, Piotra Grzegorczyka) i syntezy historii literatury polskiej
zlat 1918-1939. Nalezy takze podkreslié, ze dzieki swoim licznym pracom,
artykutom, oméwieniom i recenzjom literatury polskiej na tamach prasy
polskiej 1 niemieckiej byl — jak zwracali uwage pisarze i badacze, m.in.
Tadeusz Boy-Zelefiski — ,,najbardziej wplywowym i wielojezycznym infor-
matorem zagranicy o Polsce” (Taborski, 1983, s. 208), a ,,polska literatura
i polska historia docieraty dzigki jego godnej pod21wu energii i pracowitosci
nie tylko do czytelnikéw niemieckiego kregu kulturowego, lecz takze do
Francuzéw, Wiochéw, Anglikéw czy Holendréw” (Wéjcik, 1983, s. 7).

A% ksuggozbmrze Battaglii szczegblng uwage zwracajg dawne wydanla
literatury pigknej. Sg to utwory najwybitniejszych przedstawicieli polskie-
go zycia literackiego, m.in. dzieta Jana Kochanowskiego (Odprawa posfow
greckich 1917; Treny 1925, 1927; Pie$§ni i wybor innych wierszy 1927),
Lukasza Gérnickiego (Dworzanin polski 1928), Mikotaja Sepa-Szarzyn-
skiego (Rytmy oraz anonimowe pies$ni i listy milfosne z wieku XVI 1928),
Samuela Twardowskiego (Nadobna Paskwalina 1926), Wespazjana Ko-
chowskiego (Psalmodia polska, 1926), dziela zebrane Andrzeja Frycza
Modrzewskiego, Wactawa Potockiego (Wojna chocimska 1909, Dialog
o zmartwychwstaniu Pafiskim) oraz Franciszka Karpinskiego, Franciszka
KniaZnina (Wybor poezyi 1910), utwory Ignacego Krasickiego (Myszeis
1908; Satyry i listy 1910; Mikotaja Doswiadczynskiego przypadki 1921,
Pan Podstoli 1927, Bajki i Satyry), a takze zbiér komedii Franciszka Bo-
homolca, zaréwno przeznaczonych na scene szkolng (konwiktowe), jak i dla
krélewskiej sceny publicznej (na teatrum) oraz Franciszka Zabtockiego
(Zabobonnik 1906; Sarmatyzm 1909, 1928).

W ksiegozbiorze znajduja sie takze zbiory utworéw polskich romanty-
kéw. Wsréd nich teksty polskie i przektady dziet wieszczéw narodowych:
Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego oraz Zygmunta Krasifiskiego,
a takze Kamila Cypriana Norwida. W omawianym zbiorze znalazly sie tak-
ze publikacje Giinthera Wytrzensa, ucznia Ottona Forst-Battaglii (Huszcza
2002, s. 8), autora tekstu powstatego z okazji obchodéw setnej rocznicy
Smierci Adama Mickiewicza zorganizowanych przez 6wczes$nie powstaty
Austriacki Komitet Mickiewiczowski (1955), Adam Mickiewicz 1798-
1855. Festschrift des Gsterreichischen Adam Mickiewicz — Komitees
zur Feier des 100. Todestages (1855-1955) oraz Die Polen in Osterreich.
Wissenschaftliches Symposion an der Krakauer Jagellonischen Uni-
versitit, 20.-22.Mai 1975, a przede wszystkim monografia: Adam Mic-
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kiewicz — der grose Dichter der polnischen Nation 1798-1855 (1955),
gdzie znalazly sie fragmenty utworéw polskiego wieszcza przettumaczone
przez Helene Lahr. Battaglia posiadat réwniez opowiadania i powieSci
Jozefa Ignacego Kraszewskiego i komedie Aleksandra Fredry.

W monarchii habsburskiej cenionym i poczytnym autorem byt Henryk
Sienkiewicz, czego wyrazem byl przyznany mu austriacki order oraz jede-
nastotomowe wydanie zbiorowe jego dziet w latach 1904-1908 w Grazu.
W zbiorach Battaglii znalazty sie nowele i pisma Sienkiewicza oraz liczne
opracowania dotyczace zycia i dziet tego pisarza. Duzg popularno§é zdobyt
réwniez J6zef Korzeniowski (pseud. Joseph Conrad). Wyréznia sie takze
liczny zbiér powiesci i szkicow publicystycznych Stefana Zeromskiego.
Pisarz ten zwigzany byl z Austrig, w latach mlodos$ci czesto przebywat
w Wiedniu, cenit austriackg kulture, a nawet przenosit akcje niektérych
swoich utworéw do monarchii habsburskiej. Warto tez zwrécié uwage na
powiesci Bolestawa Prusa i utwory Stanistawa Wyspianskiego.

Otto Forst-Battaglia utrzymywat kontakty z wieloma przedstawicielami
polskiego zycia kulturalnego, przede wszystkim w okresie dwudziestolecia
miedzywojennego. O tych kontaktach naukowych, oprécz przyjazdéw do
Polski, Swiadczg takze listy wymieniane z polskimi literatami, zwlaszcza,
w latach 20. i 30. Fragmenty tej korespondencji sg juz opracowane i wyda-
ne drukiem?!®. W ksiegozbiorze Battaglii znajduja sie ksigzki literatéw, z kté-
rymi korespondowal. Sg to utwory Zofii Natkowskiej, Marii Dgbrowskiej,
Marii Kuncewiczowej, ponadto poezje Kazimiery Ittakowiczéwny, wiersze
Mariana Czuchnowskiego oraz utwory Emila Zegadiowicza. Battaglia
utrzymywat réwniez kontakty z Tadeuszem Boyem-Zelenskim, do ktére-
go, jak pisal, zywit , bezgraniczny zachwyt (...) choé od jego zapatrywan
wszystko mnie dzielito” (Wgjcik, 1983, s. 9). W omawianym ksiegozbiorze
znalaz! sie dosy¢ reprezentatywny repertuar jego dziet. Utrzymywat on
takze kontakt z autorem miedzynarodowych podrézniczych bestselleréw,
Ferdynandem Antonim Ossendowskim oraz redaktorem tygodnika ,, Na-
okolo Swiata”, Ferdynandem Goetlem. Ich utwory réwniez odnajdziemy
w omawianym ksiegozbiorze.

Otto Forst-Battaglia pisat w jezyku polskim, niemieckim i francuskim,
ale rzadko wecielat sie w role ttumacza ksigzek. Znamy jego przekiady opo-
wiedci dla dzieci wspomnianego wyzej Ossendowskiego, noweli W cieniu
zapomnianej olszyny Juliusza Kadena-Bandrowskiego oraz Legnickie
pole Zofii Kossak-Szczuckiej.

Ponadto w zbiorach Bataglii sg antologie poezji polskiej oraz tomiki
poezji Adama Asnyka, Artura Oppmanna, Jana Kasprowicza oraz Anto-
niego Stonimskiego, Juliana Tuwima, Leopolda Staffa, Jana Brzechwy,
Konstantego Ildefonsa Galczynskiego, Stanistawa Wyspianiskiego, Stani-
stawa Witkiewicza, Marii Konopnickiej, powiesci i opowiadania Janusza
Korczaka, Ewy Szelburg-Zarembiny, Kornela Makuszynskiego, Jarostawa
Iwaszkiewicza, Gabrieli Zapolskiej, Magdaleny Samozwaniec, Wactawa

15 Korespondencja Ottona Forst-Battaglii od dawna cieszy sie zainteresowaniem licznych ba-
daczy. Juz w latach 70. XX w. opublikowano jego korespondencje z Tomaszem Mannem i kilka
listéw z Zofig Nalkowska i Tadeuszem Boy-Zelefiskim. W 2010 r. wydano kolejny zbiér ko-
respondencji pisarzy polskich (Zybura, 2010). Trzeba pamietaé, ze w archiwach znajdujg sie
jeszcze niepublikowane materiaty. Zob. m.in.: T. Mann: Listy do Ottona Forst-Battaglii, przel.
Stanistaw Helsztynski, opr. i wstep Roman Taborski. Warszawa: Pafstwowy Instytut Wydaw-
niczy 1973; R. Taborski: Trzy listy Zofii Natkowskiej do Otto Forst-Battaglii. Miesiecznik Lite-
racki, 1970 nr 11, s. 126-128; Tenze: List Tadeusza Boy Zelefiskiego do Otto Forst-Battaglii.
Miesiecznik Literacki, 1973 nr 6, s. 121-122.
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Sieroszewskiego, Waclawa Rogowicza, Zuzanny Rabskiej, Andrzeja Stru-
ga, Wlodzimierza Perzyfiskiego, Adolfa Nowaczynskiego, Jana Paran-
dowskiego. Wida¢ tez duze zainteresowanie Battaglii charakterystykami
poréwnawczymi pisarzy réznych narodowosci (Taborski, 1983, s. 205),
co odzwierciedla jego ksiegozbiér, gdyz zebrat wiele biografii, wspomnien
i monografii dotyczacych poszczegdlnych pisarzy i poetéw.

Zwraca uwage ciekawy zbidr ksigzek z zakresu jezykoznawstwa, w kt6-
rym, oprécz stownikéw i opracowan gramatycznych jezyka polskiego,
znajdujg sie takze publikacje z zakresu onomastyki. Zgromadzono ksigzki
dotyczace zabytkéw jezyka polskiego. Sg to opracowania m.in. Witolda Ta-
szyckiego Najdawniejsze zabytki jezyka polskiego (1927) oraz publikacje
na temat Psatlterza Floriafiskiego, Bogurodzicy i rekopisu podarowanego
Mieszkowi II przez ksiezniczke Matylde (rec. S. Zakrzewski, 1916).

W zbiorach Battaglii znalazty sie takze liczne czasopisma. Najczesciej
sg to poszczegdblne numery periodykéw. Przewazajg czasopisma w jezyku
polskim, ale sg takze w jezyku niemieckim i francuskim. Tematyka zgro-
madzonych czasopism dotyczy przede wszystkim zagadnien historycznych
i literaturoznawczych. Wsréd nich najwiecej jest o tematyce historycznej
(np.: ,,Acta Poloniae Historica”, ,,Dzieje Najnowsze”, ,, Kwartalnik Hi-
storyczny”, ,,Przeglad Historyczny”, ,,Roczniki Historyczne”, ,,Sobét-
ka”, ,WiadomosSci Historyczne”), zwlaszcza z zakresu archeologii (np.:
,Archeologia”, ,,Swiatowid”, ,,Dawna Kultura”, ,, Materiaty Wczesno-
Sredniowieczne”, ,,Studia Wczesno§redniowieczne”), archiwistyki (,,Ar-
cheion”), historii prawa (,,Czasopismo Prawno-Historyczne”), heraldyki
(,,Miesiecznik Heraldyczny”, ,,Rocznik Towarzystwa Heraldycznego we
Lwowie”), historii szkolnictwa i wychowania (,,Minerwa Polska”, ,, Prze-
glad Historyczno-O§wiatowy”), ochrony zabytkéw (,,Ochrona Zabytkéw”,
, Teka Konserwatorska”), spraw militarnych (,,Przeglad Historyczno-Woj-
skowy”, ,,Polska Zbrojna”, ,,Niepodlegto§¢”), a takze wiedzy z zakresu
literatury (,, Kwadryga”, ,Wiadomosci Literackie”, ,,Pamietnik Literacki”,
,Ruch Literacki”), poetyki (,,Skamander”, ,,Prom”), periodyki literacko-
-naukowe (,,Kuryer Literacko-Naukowy”, ,,Przewodnik Naukowy i Lite-
racki”), literacko-spoteczne (,,Pion”), literacko-krytyczne (,,Twoérczosé”,
,Marchott”) i poSwiecone wspobiczesnej dramaturgii teatralnej, filmowej,
radiowej (,,Dialog”). Ponadto znalazly sie periodyki o tematyce dotycza-
cej zagadnien kulturoznawczych (,,Kultura”, ,,Prad”, ,Verbum”), sztuki
(,,Gtos Plastykéw”, ,,Pamietnik Zwigzku Historykéw Sztuki i Kultury”,
,Polska Sztuka Ludowa”, ,,Prace Komisji Historji Sztuki”, ,,Przeglad
Historji Sztuki”, ,,Biuletyn Historii Sztuki 1 Kultury”), filozofii (,,Przeglad
Filozoficzny”, ,,Zeszyty Filozoficzne Nowych Drég”, ,Wronskiana”) i poli-
tyki (,,Aneks”, ,,Annuaire Polonais des Affaires Internationales”, ,,Rocznik
Polityczny i Gospodarczy”, ,,Polish Affairs and Problems of Central &
Eastern Europe”, ,,Polnische Blatter”, ,,Polnische Perspektiven”, ,,Polish
Perspectives”). Znalezé mozna tez kilka tytuléw prasy polonijnej (np.:
, Przeglad Polonijny”, ,,Przeglad Polski”, ,,Studia Austro-Polonica”), a tak-
ze czasopisma poszczegblnych bibliotek (,,Pamietnik Biblioteki Kérnic-
kiej”, ,,Rocznik Biblioteki Polskiej Akademii Nauk w Krakowie”) i przegla-
dy bibliograficzne (,,Co Czytac?”, ,,Ksigzka”, ,, Przeglad Bibljograficzny”,
,Przewodnik Ksiegarski”) oraz biuletyny (np. ,,Bulletin international de
I’ Académie Polonaise des Sciences et des Lettres”) i materialy statystycz-
ne (np. ,,Biuletyn Statystyczny”, , Kleines statistisches Jahrbuch Polens”,
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,,Petit annuaire statistique de la Pologne”, ,,Maty Rocznik Statystyczny”,
,Rocznik Statystyczny”, ,Wiadomosci Statystyczne”). Ponadto odnalez¢é
mozna kilka numeréw ,,Przegladu Powszechnego” i ,,Przegladu Wspéicze-
snego” oraz rocznikéw towarzystw naukowych (m.in.: ,,Rocznik Towarzy-
stwa Naukowego Warszawskiego”, ,,Roczniki Towarzystwa Naukowego
w Toruniu”, ,,Roczniki Towarzystwa Przyjaciét Nauk Poznanskiego”,
,Zapiski Towarzystwa Naukowego w Toruniu”, ,,Ziemia Czerwienska:
rocznik Oddziatu Polskiego Towarzystwa Historycznego we Lwowie”).
W omawianym ksiegozbiorze sg réwniez opracowania poszczegdlnych
czasopism, np. Stulecie Gazety Lwowskiej, 1811-1911 (Lwow 1913).

Ksiegozbiér Biblioteki posiada bardzo ciekawe i liczne znaki prowe-
niencyjne. Ich przebadanie bytoby bardzo cenne, datoby wigksza wiedze
m.in. na temat sposobu gromadzenia oraz kontaktéw Battaglii z poszcze-
gblnymi autorami i wydawcami dziet. Ogélnie w ksiegozbiorze dominuje li-
teratura zwigzana z historig Polski, Galicji oraz liczne polonika. W umowie
darowizny zapisano, ze zbiér ma stuzy¢ ,,miedzynarodowym badaniom
o Polsce w Austrii i badaniom austriacko-polskim oraz pogltebianiu wiedzy
o Polsce w §wiecie. Publiczne udostepnianie zbioru jest formg upamiet-
nienia jego zalozyciela” (Huszcza, 2002, s. 107). Aktywnie dziatajgca
Stacja Naukowa PAN w Wiedniu wiele juz uczynila na rzecz badan i po-
pularyzacji dokonan Ottona Forst-Battaglii, m.in. poprzez organizacje
poswieconych mu konferencji, wystaw oraz publikacji. Nalezy doda¢, ze
ksigzki z jego kolekcji zostaty poddane konserwacji i oprawione w Biblio-
tece Zakladu im. Ossolineum we Wroctawiu.

UDOSTEPNIANIE I DZIALALNOSC POPULARYZATORSKA
BIBLIOTEKI

Tak jak wszystkie biblioteki stacji naukowych PAN za granica, ta réw-
niez jest biblioteka prezencyjng. Zbiory udostepniane sg wiec na miejscu.
W ostatnich latach zauwazalny jest wzrost liczby czytelnikéw. Ze zbioréw
korzystajg pracownicy i goscie Stacji, stypendysci, studenci i praktykanci,
przedstawiciele Polonii, pracownicy naukowi wiedefiskich uczelni i instytu-
¢ji naukowych, studenci uczelni wiedenskich, zwtaszcza kierunkéw histo-
rycznych i filologicznych (slawistyka, translatoryka). Czytelnia Biblioteki
mieSci si¢ w reprezentacyjnej ,,Sali Kopernika”, gdzie umieszczona zostala
kopia fragmentu obrazu Jana Matejki ,, Astronom Kopernik, czyli rozmowa
z Bogiem”, wykonana przez prof. Wiodzimierza Adamskiego z Krakowa
w 2003 r. Jest to dar dla Stacji od prof. Adama Zielifiskiego, bardzo zwia-
zanego z oboma panstwami. Odstoniecie obrazu mialo miejsce we wrze$niu
2003 r.1%. Astronomowi po§wiecono takze wieczér literacko-muzyczny:
,Kopernik — cztowiek, ktéry zmienit Swiat” (marzec 2004), seminarium
,,Polskie badania naukowe nad Mikotajem Kopernikiem” (marzec 2008)
oraz wykiad w Austriackiej Akademii Nauk w Wiedniu prof. Wiestawa
Bogdanowicza ,,Nicolaus Copernicus Code Mystery” (pazdziernik 2010).
W bibliotece znajduje sie faksymilowa edycja pierwszego wydania dzieta
Mikotaja Kopernika De revolutionibus orbium coelestrium, wydruko-
wanego w 1543 r. w Norymberdze.

16 Wigcej informacji na ten temat mozna odszuka¢ w World Wide Web: <www.austriapol.
com/AdamZielinski/SeminariumPAN.htm> [dostep: 23.10.2012].
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Biblioteka jest otwarta na uzytkownikéw i w miare mozliwo$ci stuzy
pomoca nie tylko w wyszukiwaniu we wiasnych zbiorach, ale takze w wie-
deniskich i polskich bibliotekach. Ponadto pomaga osobom nieznajagcym
jezyka polskiego w korzystaniu z polskojezycznych katalogéw, a niekiedy
tez z publikacji.

Obecnie trwajg prace nad katalogiem elektronicznym LIBRA (firmy
MOL) dostepnym w wersji polskiej i niemieckiej. Docelowo umieszczone
zostang tam opisy bibliograficzne catego ksiegozbioru Biblioteki.

Biblioteka jako integralna cze§é Stacji stuzy pomocag w realizacji réz-
nych inicjatyw placéwki, zaré6wno swoim ksiegozbiorem, jak i wsparciem
organizacyjnym. Wsréd licznie organizowanych konferencji, sympozjéw,
wystaw 1 wyktadéw goScinnych znalazly sie zagadnienia zwigzane z in-
formacjg naukows i bibliotekoznawstwem. Byly to m.in. wyktady: prof.
Krzysztofa Migonia (Uniwersytet Wroctawski) ,,Katolicki — ewangelicki
— zydowski: trzy kregi kultury §laskiej ksigzki we wczesnej epoce nowozyt-
nej” (maj 2009), dr Bernadetty Darskiej (Uniwersytet Warmifisko-Mazur-
ski w Olsztynie) ,,Zanik centrali czy powr6t centrali? Czasopi§miennictwo
kulturalne w Polsce po 1989 roku” (styczen 2012), dra Adolfa Juzwenko
(Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich) ,Wieden, Lwéw, Wroctaw. 190 lat
Ossolineum” (listopad 2007) czy tez mgra Adama Korczynskiego (dokto-
rant Uniwersytetu Jagiellonskiego) ,,Kolekcja fotografii Karola Lanckorofi-
skiego — zas6b Fototeki Lanckoroniskich” (luty 2012). Organizowane byly
takze wieczory seminaryjne w ramach cyklu ,,Osobliwosci bibliofilskie”.
Biblioteka wzieta czynny udziat w Dniach Otwartych w Stacji Naukowe;j
Polskiej Akademii Nauk w Wiedniu (przygotowanych we wspéipracy
z Wiener — Krakauer Kulturgesellschaft), podczas ktérego przybyli goscie
mieli mozliwo$§¢ zapoznania sie z charakterem i ksiggozbiorem Biblioteki.
Placéwka goscita takze w swojej siedzibie wystawe ksigzek 1 wydawnictw
,Polska ksigzka naukowa” (listopad 2008), a takze organizuje prezentacje
ksigzek, w tym o tematyce bibliologicznej, m.in. Joanny Winiewicz-Wol-
skiej ,,Karol Lanckoronski i jego wiedenskie zbiory” (grudzien 2011).
Ponadto w Stacji odbywaja sie liczne wieczory poetyckie, wyktady z cyklu
,Polska literatura — wybrane zagadnienia i nowe zjawiska”, gale literackie,
wieczory seminaryjne, prezentacje ksigzek, a takze Salon Ksigzki Polo-
nijnej ,,Prezentacja twoérczosci wspoétczesnych polskich autoréw zyjacych
poza granicami kraju” (listopad 2008) oraz konkurs dla mtodych artystow
polskiego pochodzenia (czerwiec 2007).

Biblioteka stara sie promowacé swoja dziatalno§¢ w §rodowisku akade-
mickim Wiednia. Stuzg temu prezentacje, sprawozdania oraz kolportaz
folderéw informacyjnych. W 2011 r. miata miejsce prezentacja Biblioteki
polaczona z pokazem ksigzek dotyczacych kultury polskiej w okresie PRL
dla studentéw slawistyki.

Stacja Naukowa PAN w Wiedniu i funkcjonujgca w jej ramach Biblio-
teka staty sie miejscem znanym odbiorcy austriackiemu interesujgcemu
sie historig i1 kulturg Polski oraz Europy Srodkowo-Wschodniej. Bibliote-
ka, oprécz gromadzenia, ksztaltowania, opracowywania i udostepniania
ksiegozbioru, wigcza si¢ w prace naukowo-organizacyjne Stacji. Liczne
inicjatywy, z ktérymi wychodzi placéwka sprawiajg, ze powstaje oS§ro-
dek informacji naukowej, ktéry ma stuzy¢ Austriakom zainteresowanym
Polskg, a takze Polakom, ktérzy chcg rozwingé swoje zainteresowania
naukowe w Austrii. Dziatalno$¢ ta odpowiada podstawowym zadaniom
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Stacji — promowaniu osiggnieé nauki polskiej oraz dziataniu na rzecz roz-
woju wspétpracy naukowej miedzy Polskg i Austrig!’.
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ABSTRACT: Objective — The author focuses on the collections and activity of the
Library of Polish Academy of Sciences Scientific Center in Vienna. She attempts to
characterize the Library holdings and the role of Polish research library located abroad as
a center promoting Polish science, history and culture in Austria and supporting contacts
of Polish and Austrian researchers. Research methods — The author researched the
Library collections and activity in person during her internship in 2012. Results and
conclusions — The author analyzes the Library holdings, including the collection donated
by Otton Forst-Battaglia, an outstanding Vienna historian and specialist in Polish studies,
and pays particular attention to the publications discussing Polish history, culture and
literature and relationships between Poland and Austria. She also describes various
activities performed by the Library (conferences, symposia, exhibitions, research projects)
as well as its research and promotion projects and its publications (series and journals).
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